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I. IEVADS

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par koplémuma procediiras praktiskajiem
aspektiem ! Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai

vienotos par $o dosj€ pirmaja lasijuma.

Saistiba ar minéto Pilsonu brivibu, tieslietu un iekS$lietu komitejas (L/BE) priekSsédetajs Juan

Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) LIBE varda iesniedza kompromisa grozijumu (grozijums

Nr. 121) min&taja regulas priekslikuma, par kuru Malin BJORK (Kreisie, SE) bija sagatavojusi
zinojuma projektu. Par So grozijumu bija panakta vienoSanas minétaja neoficialaja sazina. Papildus

tam ID politiska grupa iesniedza 14 grozijumus (grozijumi Nr. 122—-136).

! OV C 145, 30.6.2007., 5. Ipp.
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II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2024. gada 10. aprili tika pienemts kompromisa grozijums (grozijums
Nr. 121) min&taja regulas priekslikuma. Citi grozijumi netika pienemti. Komisijas priekslikums, kas
ir tad€jadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir ietverta §a dokumenta pielikuma

izklastitaja normativaja rezoliicija 2.

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tapéc Padomei vajadzetu

spét apstiprinat Parlamenta nostaju.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

2 Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméta, noradot ar grozijumiem

izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu “ I ” ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(10.4.2024.)

P9 _TA(2024)0184

Savienibas parmitinasanas sistéma

Eiropas Parlamenta 2024. gada 10. aprila normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Savienibas parmitinasanas sistemu un groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 516/2014 (COM(2016)0468 — C8-0325/2016
—-2016/0225(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,
— nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2016)0468),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 78. panta
2. punkta d) un g) apakSpunktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu
(C8-0325/2016),

—  nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2017. gada 25. janvara atzinumu!,

—  nemot véra Regionu komitejas 2017. gada 8. februara atzinumu?,

— nemot veéra provizorisko vienoSanos, ko atbildiga komiteja apstiprindja saskana ar Reglamenta
74. panta 4. punktu, un Padomes parstavja 2024. gada 8. februara véstulé pausto apnemsanos
apstiprinat Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta

4. punktu,

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,

— nemot véra Arlietu komitejas un BudZeta komitejas atzinumus,

— nemot veéra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu (A8-0316/2017),
1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2.  prasa Komisijai priekSlikumu iesniegt vélreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj, biitiski groza
vali ir paredzg&jusi to biitiski grozit;

3. uzdod prieksSsédetajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu

1 OV C125,21.4.2017., 40. Ipp.
2 OV C207,30.6.2017., 67. Ipp.
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parlamentiem.
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P9 _TC1-COD(2016)0225

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2024. gada 10. aprili, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/..., ar ko izveido Savienibas
parmitinasanas un humanitaras uznems$anas sistemu un groza Regulu (ES) 2021/1147

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 78. panta 2. punkta d) un

g) apakSpunktu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

1 OV C 125, 21.4.2017., 40. 1pp.
2 OV C 207, 30.6.2017., 67. 1pp.
Eiropas Parlamenta 2024. gada 10. aprila nostaja.
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ta ka:

(1) Padome 2014. gada 10. oktobra secinajumos "Riciba migracijas plismas labakai parvaldibai”
atzina, ka nemot véra darbu, kas paveikts dalibvalstis, kuras skar migracijas plismas, visam

dalibvalstim taisnigi un lidzsvaroti vajadzetu sniegt ieguldijumu I parmitinasana I .

(2)  Sis regulas pamata ir Apvienoto Naciju Organizacijas 1951. gada 28. jiilija Konvencija par
beglu statusu, kura papildinata ar 1967. gada 31. janvara Nujorkas protokolu ( “Zenévas

konvencija”), pilniga un ieklaujosSa piemeroSana.

(3) Lai papildinatu citus likumigus celus, butu jaizveido Savienibas parmitinaSanas un
humanitaras uznemsSanas sistema (“Savienibas sistema”). Savienibas sistemai biitu
Jjapiedava visneaizsargatakajiem treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem,
kuriem nepiecieSama starptautiska aizsardziba, piekluve ilgstoSam risinajumam saskana ar

Savientbas un valsts tiestbu aktiem.
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(4) Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) Generala asambleja 2016. gada 19. septembri
mudindja valstis pastiprinat parmitinasanas centienus un paredzeja visaptveroSu satvaru
reagéSanai beglu jautajumd, kura ietvaros valstim ir jatiecas nodrosinat parmitinasanas
vietas un citus likumigus celus tada apmera, kas lautu apmierinat Apvienoto Naciju
Organizacijas Augsta komisara beglu jautajumos biroja (“UNHCR”) noteiktas ikgadejas
parmitinasanas vajadzibas. Globalais pakts par begliem, ko ANO Generala asambleja
pienemusi 2018. gada 17. decembri, paredz, ka valstim liigs brivpratigus ieguldijumus, lai

izveidotu vai paplaSinatu parmitinasanas programmu tvérumu, apjomu un kvalitati.

(5) Sava2015. gada 13. maija pazinojuma par Eiropas programmu migracijas joma Komisija
pauda nepiecieSamibu péc kopgjas pieejas aizsardzibas pieskirSana parvietotajam personam,

kuram nepiecieSama aizsardziba, veicot to parmitinasanu.
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(6) Komisija 2015. gada 8. junija ieteikuma dalibvalstim par Eiropas parmitinasanas sheému
ieteica parmitinaSanu balstit uz taisnigu sadales koeficientu. Tam sekoja Padomé sanakuso
dalibvalstu valdibu parstavju 2015. gada 20. julija secinajumi daudzpus€jo un valstu sistemu
ietvaros parmitinat 22 504 personas, kuram acimredzami nepiecieSama starptautiska
aizsardziba. ParmitinaSanas vietas tika sadalitas starp dalibvalstim un Islandi, Lihtens$teinu,

Norvégiju un Sveici saskana ar minéto secinajumu pielikuma izklastitajam saistibam.

(7) Komisija 2015. gada 15. decembri dalibvalstim un asoci€tajam valstim sniedza leteikumu
attieciba uz brivpratigu humanitaras uznemsanas shému ar Turciju, kura iesaistitajam valstim
ieteikts uznemt personas, kas parvietotas Sirijas konflikta dél un kam ir nepiecieSama

starptautiska aizsardziba. ||

(8) Komisija 2016. gada 6. aprila pazinojuma "Cela uz kop€jas Eiropas patvéruma sist€mas
reformu un labakam iesp&jam likumigai noklisanai Eiropa" pazinoja, ka izstradas
priekslikumu strukturétai parmitinaSanas sist€mai, izveidojot Savienibas parmitinasanas
politikas reguléjumu un paredzot kop&ju pieeju attieciba uz to personu drosu un likumigu

ieceloSanu Savieniba, kuram ir nepiecieSama starptautiska aizsardziba.
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(9) Eiropas Parlaments s2016. gada 12. aprila rezolticija par stavokli Vidusjiras regiona un
vajadzibu p&c ES holistiskas pieejas migracijas joma uzsvéra, ka Savienibas méroga ir
vajadziga pastavigas parmitinasanas programma, kas paredzetu ieveérojama skaita beéglu

parmitinaSanu, nemot véra kopé&jo tadu beglu skaitu, kuri mekl€ aizsardzibu Savieniba.

(10) Komisija 2017. gada 27. septembri adreséja ieteikumu dalibvalstim par likumigu celu
pastiprinaSanu attiectba uz personam, kuram nepiecieSama starptautiska aizsardziba.

Reageéjot uz to, dalibvalstis apnemas piedavat 50 039 parmitinasanas vietu.

(11) Pamatojoties uz esoSajam iniciativam un saistiba ar esoSo starptautisko arhitektiiru, biitu
jaizveido stabila un uzticama Savienibas sist€éma tadu treso valstu valstspiederigo vai
bezvalstnieku, kuriem nepiecieSama starptautiska aizsardziba, uznemS$anai, kas istenojama
saskana ar Savienibas parmitinasanas un humanitaras uznemsSanas planu (Savienibas

plans), kura pilniba biitu jaievero dalibvalstu konkretas norades attieciba uz to saistibam.
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(12) Savienibas sistema biitu jaievieS saistiba ar centieniem starptautiskas parmitinasanas un

(13)

humanitaras uznemsSanas jomda. Savienibas sistemas ieguldijumam globalo parmitinasanas
un humanitaras uznemsSanas vajadzibu apmierinasana butu japalidz stiprinat Savienibas
partneribu ar treSam valstim ar mérki izradit solidaritati ar valstim regionos, uz kuriem || ir
parvietots liels skaits personu, kam nepiecieSama starptautiska aizsardziba, saistiba ar
migraciju palidzot mazinat spiedienu uz minétajam valstim, sekméjot minéto valstu spéjas
uzlabot uznemsanas un starptautiskas aizsardzibas apstaklus un mazinot treso valstu
valstspiederigo un bezvalstnieku, kam nepiecieSama starptautiska aizsardziba, neatbilstigu

un bistamu talaku kustibu.

Lai sekmetu to, ka tiek kapinati parmitinasanas un humanitaras uznemsSanas centieni un
tiek mazinatas atSkiribas starp parmitinasanas praksi un procediram valstis, bitu janosaka
kopiga procediira un kopigi atbilstibas kritériji un ugnemsanas atteikuma iemesli, ka ar1

japaredz I kopigi principi attieciba uz statusu, kas pieSkirams ugnemtajam personam.
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(14) Kopigajai uznemsanas procediirai vajadzetu balstities uz dalibvalstu un attieciga gadijuma —

UNHCR eso$o parmitinasanas un humanitaras uznemsanas pieredzi un standartiem.

(15) Tadu treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku gimenes loceklu uznemsanai, kuri
likumigi uzturas dalibvalsti, vai Savienibas pilsonu gimenes loceklu uznemsanai nebiitu
jaskar tiesibas, kas noteiktas Padomes Direktiva 2003/86/EK*, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2004/38/EK° vai valstu tiesibu aktos par gimenes atkalapvienoSanos.
Tadel Sadai uznemsSanai vajadzeétu biit verstai uz gimenes locekliem, uz kuriem neattiecas
minéto direktivu vai attiecigo valstu tiesibu aktu darbibas joma vai kuri nevar

atkalapvienoties ar savam gimeném citu iemeslu del.

(16) Lai nodroSinatu gimenes vienotibu, visi gimenes locekli, attieciba uz kuriem kada
dalibvalsts ir iecerejusi piemerot uznemsanas procediiru, kuri ir tiesigi uz uznemsanu un uzg
kuriem neattiecas atteikuma iemesli, iespeju robeZas vienmer biitu jauznem kopa. Ja tas
nav iespéjams, gimenes loceklus, ko neuznem kopa, biitu péc iespéjas driz jauznem velaka
posma. Nosakot konkretas tadas gimenes parametrus, no kuras ir atkarigs kads tresas
valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks, ka minéts Saja regula, daltbvalstim butu jaatzist,
ka paplaSinatas attiecibas var biit pédeja aizsardzibas linija personam, kuras izdzivoSanai,

psihologiskajam atbalstam un emocionalajai apriipei palaujas tikai uz gimeni.

4 Padomes Direktiva 2003/86/EK (2003. gada 22. septembris) par tiesibam uz gimenes
atkalapvienoSanos (OV L 251, 3.10.2003., 12. Ipp.).

> Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par
Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel Direktivas
64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK,
90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77. lpp.).
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(17)

(18)

(19)

(20)

Dalibvalstim vajadzetu bit iespéjai izveleties, attiectba uz kuram personam veikt
uznemsanas procediiru, tostarp pamatojoties uz apsveérumiem, kas saistiti ar gimenes
sastavu. Veicot minéto izveli, dalibvalstim biitu jaievero gimenes vienotibas princips.
Dalibvalstim vajadzeétu biit iespéjai treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem

prasit pieradit gimenes attiecibu esamibu.

Ar jedzienu "apdraudejums sabiedribas veselibai" ir jasaprot slimiba, kas varétu izraisit
epidemiju Pasaules Veseltbas organizdcijas starptautisko veseltbas aizsardzibas noteikumu

izpratne.

UznemS$anas procediira sastav no $adiem posmiem: attiecigd gadijuma nositijums,
identific€Sana, registréSana, novertésana un secinajuma izdariSana par uznemsanu, ka art
parmitinasanas gadijumda — lemums par starptautiskas aizsardzibas pieSkirSanu vai
humanitaras uznemSanas gadijuma lemums par starptautiskas aizsardzibas vai humanitara

statusa pieSkirSanu saskand ar valsts tiesibu aktiem.

Pozitivs secindjums par uznemsSanu nozime, ka dalibvalsts, kas izdarijusi minéto
secindjumu, ir piekritusi uznemt personu, attiectba uz kuru dalibvalsts ir veikusi
uznemsSanas procediiru parmitinasanas vai humanitaras uznemsSanas noliitka. Negativs
secind@jums par uznem$anu nozime, ka attieciga dalibvalsts nav piekritusi uznemt Sadu

personu.
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(21) Pirms starptautiskas aizsardzibas pieSkir§anas biitu javeic pilns izvert€jums par to, kadas

starptautiskas aizsardzibas vajadzibas ir treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem.

(22) Arkdrtas uznemSanas gadijuma biitu japaatrina Saja regula noteikto uznem3anas prasibu
noverteSana. Arkartas uznem3anai nevajadzétu obligati biit saistitai ar regioniem vai
treSam valstim, no kuram ir janotiek uznemsanai, ieverojot So regulu. Visas dalibvalstis

biitu jamudina piedavat arkartas uznemsanas vietas.

(23) UznemSanas procedira biitu japabeidz péc iesp€jas atrak, vienlaikus nodrosinot, ka
dalibvalstim ir pietickami daudz laika katra gadijuma pienacigai izskatiSanai. Dalibvalstim
bﬁtul jadara viss iespejamais, lai nodroSinatu, ka treSo valstu valstspiederigais vai
bezvalstnieks, par kuru ir izdarits pozifivs secin@jums par uznemsanu, iecelo to teritorija ne

velak ka divpadsmit menesu laika no mineta secindajuma izdariSanas datuma.
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(24) Visi personas dati par personam, kam pieskirta starptautiska aizsardziba vai valsts
humanitarais statuss saskana ar So regulu, biitu jaglaba piecus gadus no registracijas dienas
valsts limeni. Minétais piecu gadu laikposms biitu jauzskata par pietiekamu uznemsanas
procediiras vajadzibam, nemot vera to, ka lielaka dala Sadu personu vairakus gadus biis
uzturejusas Savieniba un biis ieguvuSas kadas dalibvalsts pilsonibu. Nemot vera to, ka,
ieverojot So regulu, biitu jaatsaka uznemsana tadiem #freSo valstu valstspiederigajiem vai
bezvalstniekiem, kuriem tris gadu laika pirms uznemsSanas atteikta ieceloSana dalibvalst, jo ir
pamatots iemesls uzskatit, ka vini apdraudetu tas dalibvalsts kopienu, sabiedrisko kartibu,
drosibu vai sabiedribas veselibu, kura izskata uznemsanas lietu, vai pamatojoties uz to, ka
Sengenas Informacijas sistéma vai kadas dalibvalsts datubazé ir izdots bridinajums nolika
atteikt ieceloSanu, vinu dati biitu jaglaba tris gadus no dienas, kad tika izdarits negativs
secindajums par uznemSanu. Nemot verd to, ka uznemsSana saskanda ar 5ts regulas
noteikumiem varétu tikt atteikta tadiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri tris gadu laika
pirms uznemsanas nav devusi vai atsaukusi savu piekriSanu uznemsanai kada konkreta
dalibvalsti, dati biitu jaglaba tris gadus I no procediiras partraukSanas dienas. Glabasanas
laikposms biitu jasaisina ipaSos gadijumos, kad nay vajadzibas personas datus glabat tik
ilgi. Personas dati, kas pieder tresas valsts valstspiederigajam vai bezvalstniekam, biitu

nekavéjoties un pastavigi jadzes, tiklidz mineta persona iegiist kadas dalibvalsts pilsonibu.
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(25)

(26)

(27)

(28)

Nepastav tiesibas uz uznemsanas pieprasisanu vai uznemsSanu dalibvalsti. Turklat

dalibvalstim nav pienakuma kadu personu uznemt, ieverojot 5o regulu.

Parmitinasanai vajadzetu bit galvenajam uznemsSanas veidam, ko attieciga gadijuma
papildina humanitara uznemsSana un arkartas uznems$ana noliika reagéet uz ipasiem

apstakliem.

Savienibas sistemai vajadzetu but verstai uz to, lai visas dalibvalstis dotu ieguldijumu
Savienibas plana istenoSanda un pastiprinatu savus parmitinasanas un humanitaras
uznemsSanas centienus nolitka ieverojami sekmet globalo parmitinasanas vajadzibu

apmierinaSanu, tostarp attiectba uz arkartas gadijumiem.

Minétaja nolika ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1147° izveidotajam
Patveruma, migracijas un integracijas fondam biitu jasniedz merktieciga palidziba
finansialu stimulu veida par katru personu, kas uznemta saskana ar Savienibas sistemu, ka
ari par darbibam, ar kuram izveido atbilstoSu infrastruktiiru un pakalpojumus Savienibas

sistemas istenoSanai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1147 (2021. gada 7. jilijs), ar ko
izveido Patveruma, migracijas un integracijas fondu (OV L 251, 15.7.2021., 1. Ipp.).
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(29) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2303’ izveidotajai Eiropas
Savienibas Patveruma agentirai (“Patvéruma agentiira”) péc daltbvalstu liiguma un
saskana ar savam pilnvaram biitu tas jaatbalsta Savienibas plana istenoSana, piemeram,
palidzot tam istenot konkretus uznemsanas procediiras elementus, koordinéjot tehnisko

sadarbibu un veicinot infrastruktiiras kopigu lietoSanu starp tam.

(30) Biitu javeicina paraugprakses apmaina starp parmitinaSanas un humanitaras uznemsanas
jomas aktoriem attiecigos forumos, tostarp konsultacijas parmitinasanas un papildu

uznemsanas jautdajumos.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2303 (2021. gada 15. decembris) par
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 439/2010 (OV L
468, 30.12.2021., 1. Ipp.).
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(31

(32)

(33)

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Savienibas sist€mas 1stenoSanai, Padomei butu
japieskir stenoSanas pilnvaras izstradat un grozit Savienibas divgadu planu, kura nosaka
uznemamo personul kopskaitu un norada, kada dala no mineta skaita biitu jaatvele
parmitinasanai, humanitarajai uznemSanai un arkartas uznemsanai, detalizeétu informaciju
par dalibvalstu iesaistiSanos Savienibas plana un to ieguldijumiem uznemamo personu
kopskaita, tas konkretas personu grupas vai grupu aprakstu, uz ko Savientbas planam biitu

Jaattiecas, un noradém par regioniem vai treSam valstim, no kuram veicama uznemsana.

Sdadu istenoSanas pilnvaru pieskirSana Padomei ir pamatota, nemot vera to, ka minetas
istenoSanas pilnvaras ir saistitas ar valstu izpildpilnvaram attieciba uz treSo valstu

valstspiederigo uznemSanu dalibvalstu teritorija.

Grozijumi Savienibas plana, lai nemtu vera jaunos apstaklus, varetu ietvert ieguldijumus
Jjauniem regioniem vai treSam valstim, kas pilniba ievero norades, ko dalibvalstis brivpratigi
ir snieguSas Parmitinasanas un humanitaras uznemsSanas augsta limena komiteja (Augsta

limena komiteja).
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(34) Minetas istenoSanas pilnvaras biitu jaizmanto, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu par
uznemamo personu I kopskaitu un noradem par regioniem vai tresSam valstim, no kuriem
veicama uznemsana, pilniba ieverojot norades, ko dalibvalstis pirms priekSlikuma
iesniegSanas brivpratigi ir snieguSas Augsta limena komiteja. Vienlaikus ar Savienibas
plana priekslikumu Komisijai butu janak klaja ar priekslikumu Savienibas gada budzeta
projektam, proti, iepriekSeja gada pirms ta divu gadu perioda, kura Sis Savienibas plans ir
istenojams. Vienlaikus ar priekSlikumu par grozijumiem Savienibas plana Komisijai
vajadzibas gadijuma biitu janak klaja ar atbilstoSu priekSlikumu par budZeta grozijumu

projektu. Padomei biitu jatiecas priekslikumu pienemt divu ménesu laika. I

(35) Patveéruma acquis ietvertie noteikumi par starptautiskas aizsardzibas saturu biitu japiemero no
briza, kad uznemta persona, kurai ir pieSkirta starptautiska aizsardziba, iecelo attiecigas
dalibvalsts teritorija, vai tiklidz attiecigajai personai tiek pieSkirta starptautiska aizsardziba,

Jja ta tiek pieSkirta pec tam, kad minéta persona ir iecelojusi dalibvalsts teritorija.
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(36) Uznemto personu integracija uznemosaja sabiedriba ir svariga sekmigai uznemsanas
procediirai. Uznemtajam personam vajadzetu biit tadai paSai pieejai integracijas
pasakumiem ka starptautiskas aizsardzibas sanémeéjiem saskanda ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2024/...%*. Dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai prasit iesaistiSanos
Sados integracijas pasakumos tikai tad, ja minétajiem integracijas pasakumiem ir viegli
pieklit un ja tie ir pieejami un bezmaksas. Dalibvalstim, ja to uzskata par lietderigu, biitu
Jjapiedava art pirmsizceloSanas orientacijas programma treso valstu valstspiederigajiem vai
bezvalstnickiem. Sada programma varétu ieklaut informaciju par to tiesibam un
pienakumiem, valodu apmacibu un informaciju par socialo, kultiiras un politisko situaciju
dalibvalsti. Sadu informaciju varétu sniegt ari péc ieceloSanas attiecigas dalibvalsts
teritorija vai ieklaut integracijas pasakumos, nemot vera ipasSus uznemtas personas

neaizsargatibas aspektus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (... gada ...) par standartiem attieciba
uz treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku kvalificéSanu par starptautiskas
aizsardzibas sanémeéjiem, vienotu statusu bégliem vai personam, kam ir tiesibas uz
alternativo aizsardzibu, un pieskirtas aizsardzibas saturu, ar ko groza Padomes Direktivu
2003/109/EK un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/95/ES (OV L ..., ...,
ELI..).

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) ietvertas regulas
numuru un zemsvitras piezime ievietot minétas regulas numuru, datumu, nosaukumu, OV
un ELI publikacijas atsauci.
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Dalibvalstim ari biitu javar paredzet pecieceloSanas orientacijas programmas, kas
pielagotas uznemto personu vajadzibam, lai minétajam personam sniegtu ievirzes
informaciju, jo ipasi par uznémejas dalibvalsts valodas apgiiSanu, izglittbu un piekluvi
darba tirgum, nemot vera ipasus vinu neaizsargatibas aspektus. Dalibvalstu noteiktaja
kartiba, ciktal iespejams, Sadu programmu istenoSand iespéeju robeZas biitu jaiesaista

attiecigas struktiiras un personas, piemeram, vietejas iestades un jau uznemtas personas.

(37) Biitu janovers visu saskana ar So regulu uznemto personu sekundara kustiba, tostarp, ja
saskana ar valstu tiesibu aktiem ir pieSkirts humanitarais statuss. Dalibvalstim Savienibas
tiestbu un politikas ietvaros biitu efektivi jasadarbojas un bez kaveSandas jauznem atpakal
personas, kuras ir uznemtas saskand ar So regulu un atrastas dalibvalsti, kura tam nav

tiestbu uztureéties.

(38) Neskarot tiestbas pieprasit starptautisko aizsardzibu, dalibvalstis humanitaras uznemsanas
gadijuma var izdarit secinajumu par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka
uznemsanu to teritorija, pamatojoties uz sakotnéju izverteSanu, un pieskirt mineétajai

personai humanitaro statusu saskanda ar valstu tiesibu aktiem.
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39)

(40)

Humanitarajam statusam saskanda ar valstu tiesibu aktiem vajadzetu paredzet tiestbas un
pienakumus, kas ir lidzveértigi tiem, kuri Regulas (ES) 2024/..."* 20. lidz 26. un 29. lidz

35. panta ir paredzeti alternativas aizsardzibas sanemejiem. Sads statuss biitu jaatsauc tikai
tad, ja pec lemuma par statusa pieSkirSanu ir izveidojuSies jauni apstakli vai radusies jauni

pieradijumi attieciba uz personas atbilstibu.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu 2024/... °**, lai visaptverosi atainotu
katras dalibvalsts centienus, Eiropas gada zinojuma par patvérumu un migraciju, novertgjot
vispargjo situaciju Savieniba, blitu janem veéra to treSo valstu valstspiederigo skaits, kurus
dalibvalstis ir uznémusas, izmantojot Savienibas un valstu parmitinaSanas vai humanitaras

uznems§anas shémas.

++

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) ietvertas regulas
numuru.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (... gada ...) par patvéruma un
migracijas parvaldibu un ar ko groza Regulas (ES) 2021/1147 un (ES) 2021/1060 un atcel
Regulu (ES) Nr. 604/2013 (OV L ..., ..., ELI ...).

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 21/24 (2020/0279(COD)) ietvertas regulas
numuru un zemsvitras piezime ievietot minétas regulas numuru, datumu, OV un ELI
publikacijas atsauci.
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(41) Nemot véra UNHCR specialas zinaSanas par to, ka sekmét personu, kam nepiecieSama
starptautiska aizsardziba, dazadu veidu uznemsanu no tresam valstim, uz kuram §is personas
ir parvietotas, dalibvalstis, kuras vélas uznemt minétas personas, UNHCR ar1 turpmak
vajadzetu but butiskai lomai I saskana ar Savienibas sistemu. Papildus UNHCR, vajadzetu
biit iespéjai aicindt citus starptautiskos aktorus, piemeéram, I Starptautisko Migracijas

organizécijul , palidzet dalibvalstim istenot Savienibas sist€ému.

(42) Biutujaizveido Augsta Itmena komiteja noluka apspriesties ar I ieinteres€tajam pusém par
Savienibas sist€mas 1stenoSanu. Augsta limena komitejai biitu jasniedz Komisijai padomus
par jautajumiem, kas saistiti ar Savienibas sistemas istenoSanu, tostarp par uznemamo
personu ieteicamo skaitu un regioniem vai tresam valstim, no kuram biitu javeic
uznemsana, nemot vera UNHCR prognozetas globalas parmitinasanas vajadzibas. Augsta
limena komitejai vajadzeétu biit iespéjai nakt klaja ar ieteikumiem. Komisijai biitu jaaicina
dalibvalstis Augsta limena komitejas sanaksme brivpratigi noradit detalizetu informdciju
par to dalibu, tostarp par uznemsanas veidu un valstim, no kuram paredzets veikt
uznemsanu, un to ieguldijumiem attieciba uz to personu kopskaitu, ko paredzets uznemt

saskanda ar Savienibas planu.

(43) Dalibvalstu parmitinaSanas un humanitaras uznems$anas centieni saskana ar So regulu biitu
jaatbalsta ar atbilstoSu finans€jumu no Savienibas visparéja budzeta. Lai nodroSinatu

Savienibas sistémas pienacigu un ilgtsp&jigu darbibu, bitu jagroza Regula (ES) 2021/1147.

(44) Siregula neskar dalibvalstu sp&ju pienemt vai Tstenot valstu limena parmitinaganas shémas I ,
pieméram, kad tas paredz papildu uznemsSanas vietu skaitu, parsniedzot to I personu

kopskaitu, ko paredzets uznemt saskana arl Savienibas planu.
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(45) Biitu janodroS$ina papildinamiba ar esosajam parmitinasanas un humanitaras uznemsanas

iniciativam, ko 1steno Savienibas sistéma.

(46) Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti jo Ipasi Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, un tadel §1 regula biitu japieméro atbilstigi min€tajam tiesibam un
principiem, jo Tpasi attieciba uz bérnu tiesibam, tiesibam uz gimenes dzives neaizskaramibu

un vispargjo diskriminacijas aizlieguma principu.

(47) Personas datu apstradei, ko dalibvalstu iestades veic §is regulas ietvaros, biitu janotiek

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679'°.

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula), (OV L 119, 4.5.2016.,

L. Ipp.).
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(48) Personas datu apstradei, ko I Patvéruma agentiira I veic §1s regulas ietvaros, buitu janotiek
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725"! ,l ka arTI ar Regulu

(ES) 2021/23031 , un tai biitu jaievero nepiecieSamibas un sameériguma principi.

(49) Nemot vera to, ka $is regulas merki, proti, Savienibas sistemas izveidi, nevar pietiekami labi
sasniegt atsevi§kas dalibvalstis, bet Savienibas parmitinasanas sistemas meroga un
iedarbibas del to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minetaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja regula paredz vienigi

tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta merka sasnieg§anai.l

(50) I Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes
un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro$ibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu (LESD), un neskarot miné&ta protokola 4. pantu,

Irija nepiedalas §1s regulas pienemsana, un §1 regula tai nav saisto$a un nav japiemero. I

(51) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD,

nepiedalas §1s regulas pienemSana, un Danijai §1 regula nav saistoSa un nav japiemero,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,

struktliras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr.
45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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1. pants

Priek$mets

1. Siregula:

a)  izveido Savienibas parmitinaSanas un humanitaras uznems$anas sistemu (“Savienibas
sisteéma”) treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku uznemsanai dalibvalstu

teritorija noluka saskanda ar §o regulu STm personam pieskirt:
i) starptautisko aizsardzibu; vai

i)  humanitaro statusu saskana ar valstu tiesibu aktiem, kas paredz tiestbas un
pienakumus, kuri ir lidzvertigi tiem, kuri Regulas (ES) .../... * 20. lidz 26. un 28.

lidz 35. panta ir paredzéti alternativas aizsardzibas sanémeéjiem; un

b)  $is regulas istenoSanas noliika paredz noteikumus par treso valstu valstspiederigo vai
bezvalstnieku uznemsSanu dalibvalstu teritorija, kuru veic ar parmitinasanu vai

humanitaro uznemsanu.

" OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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2. Stregula nepareds treso valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku tiesibas prasit uznemsanu

vai tikt uznemtiem kadas dalibvalsts teritorija.

3. Stregula dalibvalstim neuzliek piendkumu uznemt treSo valstu valstspiederigo vai

bezvalstnieku.

4. Dalibvalstis veic brivpratigu ieguldijumu Savienibas parmitinaSanas un humanitaras
uznemSanas plana (“Savienibas plans”), kas minets 8. panta. Dalibvalstu norades
Parmitinasanas un humanitaras uznemsanas augsta limena komiteja, kas izveidota,
ieverojot 11. pantu, saistiba ar detalizetu informaciju par to dalibu, tostarp par uznemsSanas
veidu un par regioniem vai tresam valstim, no kuram paredzéta uznemsana, un par to
ieguldijumu attieciba uz to personu kopskaitu, ko paredzets uznemt saskanda ar Savienibas

planu, ir brivpratigas.
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2. pants

Definicijas
Saja regula izmanto $adas definicijas:
1)  "parmitinasana" ir tada treSas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka uznemsana dalibvalsts

teritorija péc nositijuma no Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta komisara beglu

Jjautajumos (UNHCR) no kadas tresas valsts, uz kuru vins ir parvietots, kuram:
a)  ir tiesibas tikt uznemtam, ieverojot 5. panta 1. punktu;
b) uz kuru neattiecas 6. panta minetie atteikuma iemesli; un

¢)  ir pieSkirta starptautiska aizsardziba saskana ar Savienibas un valstu tiesibu aktiem un

ir pieejams ilgstoss risinajums;

2) ""'starptautiska aizsardziba" ir starptautiska aizsardziba, ka definéts Regulas (ES) *

3. panta 3. punkta;

3)  "humanitara uznemSana' ir tada treSas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka uznemsana
pec dalibvalsts liigta nositijuma no Eiropas Savienibas Patveruma agentiras (“Patveruma
agentiira”), no UNHCR vai no citas attiecigas starptautiskas struktiiras no kadas tresas

valsts, kurp I vins ir piespiedu karta parvietots, un kuram, vismaz pamatojoties uz sakotnéjo

izvertejumu:
a)  ir tiesibas tikt uznemtam, ievérojot 5. panta 2. punktu;

b)  uz kuru neattiecas 6. panta minéetie atteikuma iemesli; un

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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¢)  saskand ar $is regulas 9. panta 17. punktu ir pieSkirta starptautiska aizsardziba vai
saskana ar valstu tiestbu aktiem ir pieSkirts humanitarais statuss, kurs paredz tiesibas
un pienakumus, kas ir lidzvertigi tiem, kuri Regulas (ES) .../..." 20. lidz 26. un 28. lidz

35. panta ir paredzeti alternativas aizsardzibas sanemejiem;

4)  "arkartas uznemSana' ir tadu personu uznemsana, ko isteno ar parmitinasanu vai
humanitaro uznemSanu, kuram ir steidzami vajadziga juridiska vai fiziska aizsardziba vai

kuram ir neatliekamas mediciniskas vajadzibas.

3. pants

Savienibas parmitinaSanas un humanitaras uznemsanas sist€ema

Savienibas sistéma:

a) nodroSina to treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku likumigu un drosSu ieceloSanu
dalibvalstu teritorija, kuriem ir tiesibas tikt uznemtiem un uz kuriem neattiecas atteikuma
iemesli saskanda ar So regulu, noliika pieskirt §im personam starptautisko aizsardzibu
saskanda ar So regulu vai humanitaro statusu saskanda ar valstu tiesibu aktiem, kas mineti
2. panta 3. punkta c) apakSpunktd, un mudina visas dalibvalstis I pastiprindt centienus

minétaja nolika,

" OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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b) veicina to, ka tiek palielinats Savienibas ieguldijums starptautiskas parmitinasanas un
humanitaras uznemS$anas iniciativas nolika palielinat kopéjo pieejamo parmitinaSanas

un humanitaras uznemsanas vietu skaitu;
c) palid; stiprinat Savienibas partneribas ar treSam valstim regionos, uz kuriem ir

parvietots liels skaits personu, kam nepiecieSama starptautiska aizsardziba.

4. pants
To regionu vai treso valstu noteikSana, no kuriem Savienibai paredz&ts veikt parmitinasanu vai

humanitaro uznemsSanu

To regionu vai treSo valstu noteikSanai, no kuriem Savieniba veic parmitinaSanu vai humanitaro

uznemSanu, par pamatu galvenokart kalpo:
a) UNHCR prognozetas globalas parmitinaSanas vajadzibas;

b) iespeja uzlabot aizsardzibas vidi un palielinat aizsardzibas telpu tresas valstis I ;

c)  to parmitinaSanas vai humanitardas uznems$anas saistibu apjoms un saturs, ko uznémusas
tresas valstis nolitka kolektivi palidzet apmierinat UNHCR globalas parmitinasanas

vajadzibas.
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5. pants

Tiesibas tikt uznemtam

1.  ParmitinaSanas nolika tiesibas tikt uznemtiem ir Sadiem treSo valstu valstspiederigajiem vai
bezvalstniekiem, ar noteikumu, ka vini ari ietilpst vismaz viend no 3 punkta a) apakSpunkta

mineétajam kategorijam:

a) I treSo valstu valstspiederigie I , kuri, pamatoti baidoties no vajasanas rases, religijas,
valstspiederibas, politisko uzskatu vai piederibas kadai noteiktai socialai grupai del,
ka noteikts Regulas (ES) .../... " 10. panta, atrodas arpus savas valsts, kuras
valstspiederigie §1s personas ir, un nevar vai §adu bailu del nevelas pienemt minétas
valsts aizsardzibu I , vai bezvalstnieki, kas, esot arpus savas agrakas pastavigas
dzivesvietas valsts, tadu paSu iemeslu del nevar vai Sadu bailu del nevelas minétaja

valstt atgriezties; vai

+

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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b)  treSo valstu valstspiederigie, kuri atrodas arpus valsts, kuras valstspiederigie Sis
personas ir, vai bezvalstnieki, kuri atrodas arpus savas agrakas pastavigas
dzivesvietas valsts un attieciba uz kuriem ir sniegts pietickams pamatojums, lai
uzskatttu, ka attiecigajam personam, ja tas atgrieztos I sava izcelsmes valstt vai —
bezvalstnieku gadijuma — sava agrakas pastavigas dzivesvietas valsti, draud&tu reals
risks ciest biitisku kaitéjumu, ka definéts Regulas (ES) .../... © 15. panta, un kuri nevar

I vai §ada riska dg] I nevélas pienemt minétas valsts aizsardzibul .

Personas, attieciba uz kuram ANO struktiiru vai agentiiru, iznemot UNHCR, sniegta
aizsardziba vai palvdziba jebkadu iemeslu del ir izbeigta, lidz galam nenokartojot Sadu
personu stavokli saskana ar attiecigajam ANO Generalas asamblejas rezoliicijam, tiek

uzskatitas par atbilstigam Saja punkta noteiktajiem kriterijiem.

" OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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2. Humanitaras uznemsSanas nolitka tiesibas tikt uznemtiem ir Sadiem treSo valstu
valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem, ar noteikumu, ka, vismaz pamatojoties uz

sakotneéjo izvertejumu, vini ari ietilpst vismaz viena no 3. punkta minéetajam kategorijam:

a)  treSo valstu valstspiederigie, kuri, pamatoti baidoties no vajasanas rases, religijas,

valstspiederibas, politisko uzskatu vai piederibas kadai noteiktai socialai grupai del,

Sis personas ir, un nevar vai Sadu bailu del nevelas pienemt minetas valsts
aizsardzibu, vai bezvalstnieki, kas, esot arpus savas agrakas pastavigas dzivesvietas

valsts, tadu paSu iemeslu del nevar vai Sadu bailu del nevelas taja atgriezties; vai

" OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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b)  treSo valstu valstspiederigie, kuri atrodas arpus valsts, kuras valstspiederigie Sis
personas ir, vai bezvalstnieki, kuri atrodas arpus savas agrakas pastavigas
dzivesvietas valsts un attiectba uz kuriem ir sniegts pietieckams pamatojums, lai
uzskatitu, ka attiecigajam personam, ja tas atgrieztos sava izcelsmes valstt vai —
bezvalstnieku gadijuma — sava agrakas pastavigas dzivesvietas valsti, draudetu reals
risks ciest bittisku kaitejumu, ka definets Regulas (ES) 2024/... " 15. panta, un kuri

nevar vai $ada riska del nevelas pienemt minetas valsts aizsardzibu.

Personas, attieciba uz kuram ANO struktiiru vai agentiiru, iznemot UNHCR, sniegta
aizsardziba vai palvdziba jebkadu iemeslu del ir izbeigta, lidz galam nenokartojot Sadu
personu stavokli saskana ar attiecigajam ANO Generalas asamblejas rezoliicijam, tiek

uzskatitas par atbilstigam Saja punkta noteiktajiem kriterijiem.

" OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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3. Lai treSo valstu valstspiederigajam vai bezvalstniekam biitu tiesibas tikt uznemtam,

ieverojot So pantu, vins ietilpst art vismaz viend no turpmak minétajam kategorijam:

a) neaizsargatas personas, ietverot:

1)  riskam paklautas sievietes un meitenes;
i1)  nepilngadigos, tostarp nepavaditus nepilngadigos;
iii) personas, kuras parcietusas vardarbibu I vai spidzinasanu, tostarp uz dzimuma
vai seksualas orientdcijas pamata;
iv)  personas, kuram nepiecieSama tiesiska un/vai fiziska aizsardziba, tostarp attieciba
uz aizsardzibu no izraidiSanas;
v)  personas ar mediciniska rakstura vajadzibam I , tostarp, ja valstt, uz kuru tas ir
parvietotas piespiedu karta, nav pieejama dzivibai svariga arstesana;
vi)  personas ar invaliditati;
vii) personas, kuram nav pieejams paredzams alternativs ilgstoSs risindjums, jo ipasi
personas ieilgusa beglu situacija;
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b)  humanitaras uznemsanas gadijuma — treso valstu valstspiederigo vai bezvalstniekul ,
kas likumigi uzturas dalibvalsti, vai Savienibas pilsonu gimenes locekli, kas min&ti

4. punkta.

4.  Lai nodroSinatu gimenes vienotibu, tiesigi tikt uznemti ir art $adi treso valstu

valstspiederigo vai bezvalstnieku, kurus paredzeéts uznemt, gimenes locekli:

a) laulatais/laulata vai neprecétais partneris stabilas attiecibas, ja atbilstigi attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktiem vai praksei uz treso valstu valstspiederigajiem vai
bezvalstniekiem attiecinamos tiesibu aktos neprec€tus parus uzskata par pielidzinamiem

precétiem pariem;

b)  nepilngadigie bérni I ar nosacijumu, ka vini ir neprec&jusies, un neatkarigi no ta, vai
vini ir dzimusi lauliba vai arlauliba, vai arT ir adoptéti vai atziti, ka noteikts attiecigas

valstu tiesibu aktos;

c) tévs, mate vai cits pieaugusais, kas ir atbildigs parl neprecétu nepilngadigo saskana ar

attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem vai praksi;

d)  bralis vai masa vai brali vai masas I ;
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e) I treSo valstu valstspiederigie vai bezvalstnieki, kuri ir atkarigi no sava bérna, vecaka
vai cita gimenes locekla palidzibas griitniecibas, jaundzimuSa bérna, smagas garigas vai
fiziskas saslim$anas, smagas invaliditates vai vecuma dgl, ar nosacijumu, ka §Ts gimenes
saites pastaveja izcelsmes valsti, ka bérns vai vecaks vai cits gimenes loceklis spgj

aprupét apgadajamo personu un ka attiecigas personas ir izteikuSas savu ve€lmi

rakstveida.

Piemerojot So punktu, dalitbvalstis pienacigi nem vera bérna intereses. Ja tresas valsts
valstspiederigais vai bezvalstnieks ir precéjies nepilngadigais, ko nepavada vina laulatais,

nepilngadiga intereses var tikt saistitas ar nepilngadiga izcelsmes gimeni.
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6. pants

UznemSanas atteikuma iemesli

1.  UznemS$anu saskanda ar So regulu atsaka Sadiem treSo valstu valstspiederigajiem vai

bezvalstniekiem:

a) I personﬁml , kuras kompetentas iestades valstt, kura §1s personas I uzturas, ir
atzinus$as par personam, kam piemit tadas tiesibas un pienakumi, kadi izriet no ming&tas

valsts valstspiederibas, vai lidzvertigas tiesibas un pienakumi I s

b)  personam, attieciba uz kuram ir pamatots iemesls uzskatit, ka tas ir:

1)  izdarTjusas noziegumu pret mieru, kara noziegumu vai noziegumu pret cilvéci, ka
definéts starptautisko tiesibu instrumentos, kas ir sastaditi, lai veidotu noteikumus

attieciba uz Sadiem noziegumiem;

il)  izdarfjusas smagu noziegumu;
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iil)  vainigas darbibas, kas ir pret€jas ANO merkiem un principiem, kuri izklastiti

Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitu preambula un 1. un 2. panta;

c)  personam, attieciba uz kuram ir pamatots iemesls uzskatit, ka tas rada draudus tas
dalibvalsts sabiedribai, sabiedriskajai kartibai, drosibai vai sabiedribas veselibai I , kura

izskata uznemsanas lietu] ;

d)  personam, par kuram Sengenas Informacijas sistéma vai dalibvalsts valsts datubazg ir

izdots bridinajums noltika atteikt ieceloSanu;

e)  personam, kuram I ir pieSkirta starptautiska aizsardziba vai humanitarais statuss

saskana ar valstu tiestbu aktiem, ka mineéts 2. panta 3. punkta c) apakSpunkta, I
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f)  personam, kuram kada dalibvalsts #ris gadu laika pirms uznemsanas ir atteikusi

uznemS$anu, ieverojot §1 punkta ¢) vai d) apakSpunktu.

Sa punkta b) apak$punkta pirmo dalu piemero ari personam, kas kiida vai citadi

piedalas apakSpunkta uzskaitito noziegumu vai darbibu istenoSana.

2. UznemS$anu var atteikt $adiem treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem:

@)

b)

personam, kas tris gadu laika pirms uznemSanas nav devusSas savu piekrisSanu
uznemsSanai konkreta dalibvalsti vai atsaukusas to, ka minets 7. panta, ar
noteikumu, ka vinas ir tikuSas informetas par Sadas atsaukSanas sekam saskana ar

9. panta 4. punkta b) apakSpunktu;

personam, kas ir izdarijusas vienu vai vairakus noziegumus, uz kuriem neattiecas
1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta pieméroSanas joma un par kuriem
maksimalais piemeérojamais sods biitu brivibas atnems$ana vismaz uz vienu gadu,
Jja tie biitu izdariti daltbvalsti, kas izskata uznemSanas lietu, ja vien saskana ar tas
dalibvalsts tiestbu aktiem, kura izskata uznemsSanas lietu, kriminalvajasana vai
sods nay noildzis vai par §adu noziegumu piespriesta notiesajosa sprieduma
gadijumad ieraksts par mineéto notiesdajoSo spriedumu nav dzests no valsts

sodamibas registra;
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c)  personam, kas atsakas piedalities 9. panta 22. punkta minétaja pirmsizceloSanas

orientdcijas programmd;

d)  personam, attiectba uz kuram dalibvalsts nevar nodroSinat pienacigu atbalstu, kas

nepiecieSams mineéto personu neaizsargatibas del.

3. Saja panta paredzétos pamatojumus pieméro ar noteikumu, ka tos isteno bez
diskriminacijas, kas balstita cita starpa uz dzimumu, rasi, adas krasu, etnisko vai socialo
izcelsmi, genétiskajam ipasibam, valodu, religiju vai ticibu, politiskajiem vai jebkuriem
citiem uzskatiem, piedertbu nacionalajai minoritatei, ipaSumu, izcelsmi, invaliditati,

vecumu vai seksualo orientaciju.
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7. pants

Piekrisana

1. UznemsSanas procediiru, kas noteikta 9. panta, piemero treSo valstu valstspiederigajiem vai
bezvalstniekiem, kuri ir sniegusi savu piekriSanu uznemsSanai un kuri velak nav atsaukusi

savu piekriSanu, tostarp atsakoties tikt uznemtiem kada konkreta dalibvalsti.

2. Ja treSas valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks nesniedz pieejamus datus vai
informaciju, kas ir butiski 9. panta 3. punkta paredzetas uznemsanas procediiras veikSanai,
vai neierodas uz 9. panta 6. punkta paredzeéto personigo interviju, var uzskatit, ka minéta
persona ir netieSi atsaukusi piekriSanu tikt uznemtai, ka minéets $a panta 1. punkta, iznemot
tad, ja 5t persona nav tikusi informeéta saskana ar 9. panta 4. punktu, sapratiga laikposma
izpilda pienakumus vai var pieradit, ka datu vai informdcijas nesniegSanas vai neierasanas

uz personigo interviju iemesls bija apstakli, kas ir arpus mineétas personas kontroles.

8583/24 iri/IRIjvd 41
PIELIKUMS GIP.INST LV



8. pants

I Savienibas parmitinasanas un humanitaras uznemsSanas plans

Pamatojoties uz Komisijas priekSlikumu, Padome ieprieks€ja gada pirms divu gadu perioda,
kura $is plans Tstenojams, ar istenoSanas aktu pienem Savienibas divgadu parmitinasanas un

humanitaras uznemSanas planu (Savienibas plans).

Komisija par savu ierosinato Savienibas plana projektu nekavejoties informe Eiropas
Parlamentu, un Padome regulari informe Eiropas Parlamentu par virzibu saistiba ar

Savienibas plana pienemSanu.

Padome nekaveéjoties informe Eiropas Parlamentu un Komisiju par Savienibas plana
projekta galigo redakciju. Péec pienemsanas Padome nekavejoties iesniedz Savienibas planu

Eiropas Parlamentam.

Istenojot So pantu, Padome un Komisija piendacigi nem vera Parmitinasanas un
humanitaras uznemsSanas augsta limena komitejas, kas izveidota, ieverojot 11. pantu,

sanaksmju rezultatus un UNHCR prognozetas globalas parmitinasanas vajadzibas.
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3. Savienibas pland ietver:

a)  dalibvalstu teritorija uznemamo personu kopskaitu, noradot attiecigi to personu
ipatsvaru, uz kuram attiecas parmitinasana, humanitara uznemsana un arkartas
uznemsana, to personu ipatsvaram, uz kuram attiecas parmitinasana, neesot

mazakam par aptuveni 60 % no uznemamo personu kopskaita;

b)  detalizetu informaciju par dalibvalstu dalibu un to ieguldijumu uznemamo personu
kopskaita un to personu ipatsvaru, uz kuram attiecas parmitinasana, humanitara
uznems$ana un arkartas uznemsana saskana ar §a punkta a) apakSpunktu, pilniba
ieverojot norades, ko dalibvalstis sniedz ParmitinaSanas un humanitaras uznemsanas

augsta limena komiteja, kura izveidota, ieverojot 11. pantu;

¢)  noradi uz regioniem vai tresSam valstim, no kuram veicama parmitinasana vai

humanitara uznemsana, ieverojot 4. pantu;
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4.  Vajadzibas gadijuma Savienibas I planda var ietvert:

a)  tas treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku konkrétas grupas vai konkréto grupu

aprakstu, kam paredzets piemerot Savienibas planu;

b)  dalibvalstu savstarpéjas vietejas koordinacijas, ka ari praktiskas sadarbibas kartibu,
ko atbalsta Patvéruma agenttra saskand ar 10. pantu, I un kartibu sadiem

pasakumiem ar tre$am valsttim, UNHCR un citiem attiecigiem partnerieml .

5.  Arkartas uznemSanu pieméro neatkarigi no regioniem vai treSam valstim, no kuram

veicama parmitinaSana vai humanitara uznemsana.
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6.  Ja to prasa jauni apstakli, piemeéram, neparedzéta humanitara krize arpus Savienibas plana
minétajiem regioniem vai treSam valstim, Padome péc Komisijas priek$likuma attieciga
gadijuma groza Savienibas planu, pieméeram, pievienojot regionus vai tresas valstis tam, no

kuram veicama parmitinasana vai humanitara uznemsana, ieverojot 4. pantu.

9. pants

UznemSanas procediira

1.  ParmitinaSanas gadijuma Savienibas plana istenoSanas noliitkos dalibvalstis pieprasa

UNHCR sniegt tam nositijumu par treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem.

Humanitaras uznemSanas gadijuma Savienibas plana istenoSanas nolitka dalibvalstis var
pieprasit Patveruma agentiirai, UNHCR vai citai attiecigai starptautiskai struktiirai sniegt

tam nositijumu par treso valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem.
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2. Dalibvalsts izverte, vai 1. punkta minétais tresas valsts valstspiederigais vai

bezvalstnieks ietilpst Savienibas plana piemé&rosanas joma.

Dalibvalstis var pieskirt priekSrocibas I tresas valsts valstspiederigajam vai bezvalstnieckam

a)  kuram ir gimenes saites ar tre$o valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem, kas

likumigi uzturas dalibvalsti, vai ar Savienibas pilsoniem;

b)  kurs ir apliecinajis socialas I saites I vai citas iezimes, kas var veicinat integraciju
I dalibvalsti, kura veic uznemsanas procediiru, tostarp pienacigas valodu prasmes

vali iepriekSeju uztureSanos minétaja dalibvalsti;
¢)  kuram ir TpaSas aizsardzibas vajadzibas vai neaizsargatiba.

3. Péc tada tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka identific€Sanas, kurs ietilpst
Savienibas plana pieméroSanas joma un attiectba uz kuru dalibvalsts plano veikt

uznemsanas procediru, dalibvalsts registré $adu informaciju attieciba uz minéto personu:

a)  treSas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka vards, uzvards, dzimsanas datums,

dzimums un Valstspiedeﬁbal ;
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b)  tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka personu apliecinos$a vai celoSanas

dokumenta veids un numurs; un
c) registracijas datums un vieta un iestade, kas veic registraciju.
Registracijas laika var ievakt papildu datus, kas ir nepiecie$ami 6. un 9. punkta istenosanai.

4.  Dalibvalstis informé tos tresSo valstu valstspiederigos vai I bezvalstniekus, attieciba uz

kuriem tas veic uznemsSanas procediiru, par:
a) uznemsanas procediiras merkiem un daZadajiem posmiem;

b)  sekam tam, ka tiek atsaukta piekriSana, ka minéts 7. panta, un atteikumam piedalities

kada pirmsizceloSanas orientacijas programma, ka minéts $a panta 22. punkta.
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5. Dalibvalstis tiem treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem, attieciba uz kuriem
tas veic uznemsanas procediiru, personas datu iegiiSanas laika rakstiski un vajadzibas
gadijuma mutiski sniedz informaciju, kas tam ir jasniedz saskana ar Regulu (ES) 2016/679.
Minéto informaciju sniedz kodoliga, parredzama, saprotamda un viegli pieejama veida,
izmantojot skaidru un vienkarsu valodu, kas ir pielagota vajadzibam, kadas ir
nepilngadigajiem vai personam ar ipasam vajadzibam, un valoda, ko saprot vai ir pamats

uzskatit, ka to saprot treSo valstu valstspiederigie vai bezvalstnieki.

6.  Dalibvalstis izverte, vai treSo valstu valstspiederigie vai bezvalstnieki, attiecitba uz kuriem
tas veic uznemsanas procediiru, atbilst 5. panta izklastitajiem atbilstibas krit€rijiem un vai uz

tiem neattiecas I 6. panta noteiktie atteikSanas iemeslzl .

Dalibvalstis veic $adu izvertejumu, jo fpasi pamatojoties uz dokumentariem pieradijumiem,
tostarp vajadzibas gadijuma uz UNHCR sniegto informaciju par to, vai treSo valstu
valstspiederigie vai bezvalstnieki kvalificgjas ka begli, vai balstoties uz personigu interviju,

vai uz abu kombinaciju.
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7. Parmitinasanas gadijuma dalibvalstis prasa UNHCR veikt pilnu izvéertejumu par to, vai

treSo valstu valstspiederigie vai bezvalstnieki, uz kuriem attiecas uznemsanas procediira:
a) ietilpst Savienibas plana pieméroSanas joma;

b) ietilpst kada no 5. panta 3 punkta a) apakSpunkta izklastitajam neaizsargatibas
kategorijam vai viniem ir gimenes saites saskand ar 5. panta 4. punktu, un iemesli

Sadam izvertejumam;
¢)  kvalificejas ka begli Zenévas Konvencijas 1. panta izpratné.
Dalibvalstis var pieprasit, lai tiktu nemti vera kriteriji, kas noteikti 2. punkta otraja dala.

8.  Humanitaras uznemSanas gadijuma dalibvalstis var pieprasit UNHCR izvertet, vai treso

valstu valstspiederigie vai bezvalstnieki, par kuriem UNHCR tam sniedzis nositijumu:

a) kvalificéjas ka begli Zenévas Konvencijas 1. panta izpratné;
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b) ietilpst kada no 5. panta 3 punkta a) apakSpunkta izklastitajam neaizsargatibas

kategorijam vai tiem ir gimenes saites saskana ar 5. panta 3. punkta b) apakspunktu;
Dalibvalstis var pieprasit, lai tiktu nemti vera kriteriji, kas noteikti 2. punkta otraja dala.

9. Dalibvalstis secin@jumu par treso valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku uznemsSanu izdara,
pamatojoties uz 6. punkta minéto izvertejumu, iesp&jami 1sa laika un ne velak ka septinu
ménesu laika no registracijas datuma. Dalibvalstis var pagarinat minéto I terminu par

laikposmu lidz trim méneSiem, ja pastav sarezgiti faktiska vai juridiska rakstura jautajumi.

10.  Arkartas uznemSanas gadijuma dalibvalstis secinajumu izdara iespéjami isa laika un

censas to izdarit ne velak ka viena menesa laika no registracijas datuma.
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11. Dalibvalstis partrauc uznemsanas procediiru, kura treSo valstu valstspiederigie vai

bezvalstnieki ir atsaukusi savu piekriSanu, ka mineéts 7. panta.
Dalibvalsts var partraukt uznemsSanas procediiru Sados apstaklos:

a)  jatair secindjusi, ka uznemto treso valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku kopskaits

parsniedz tas ieguldijumu, kas izklastits Savienibas plana;

b)  ja td ir secindjusi, ka priekSroka jadod treSo valstu valstspiederigajiem vai

bezvalstniekiem saskana ar 2. punkta c) apakSpunktu;

¢)  jatair secindjusi, ka nespéj ieverot 9. punkta minétos terminus tadu iemeslu del,

kurus ta nevar ietekmet.

Ieverojot Regulas (ES) 2016/679 V nodalu, partraukSanas iemeslu pazino UNHCR, ja tas
ir vajadzigs, lai UNHCR varetu veikt savus uzdevumus saistiba ar treso valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku nosiitiSanu uz dalibvalstim vai treSam valstim saskana ar
So regulu vai savam pilnvaram, ja vien nepastav primari visparejo interesu iemesli to

nedarit.
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12. Dalibvalstis glaba datus par personam, kuram tas pieskir starptautisko aizsardzibu vai humano
statusu atbilstigi valstu tiesibu aktiem, saskana ar $o regulu piecus gadus no registracijas
datuma. Attiectba uz personam, kuram uznemSana ir atteikta, pamatojoties uz jebkuru no 6.
panta 1. apakSpunkta f) punkta minetajiem iemesliem, Sadus datus glaba tris gadus no

datuma, kurd tika izdarits negativs secindjums par uznemsanu.

Beidzoties piemerojamajam terminam, dalibvalstis datus dzes. Datus par personu, kas
ieguvusi kadas dalibvalsts pilsonibu pirms $a termina beigam, dalibvalstis dzgs, tiklidz I tas

uzzina, ka attieciga persona ir ieguvusi $adu pilsonibu.

Ja kada dalibvalsts partrauc uznemsSanas procediiru, ieverojot 11. punkta pirmo dalu,
daltbvalsts glaba ar attiecigo personu saistitos datus tris gadus no minétas partraukSanas
datuma. Ja dalibvalsts partrauc uznemsanas procediiru, ieverojot 11. punkta otro dalu,

daltbvalsts minetas partraukSanas diend dzes datus par attiecigo personu.
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13.

14.

15.

Ja dalibvalsts secinajums saskana ar 9. punktu ir negativs I , attiecigo tresas valsts

valstspiederigo vai bezvalstnieku miné&taja dalibvalstt neuznem.

Ieverojot Regulas (ES) 2016/679 V nodalu, negativa secinajuma iemeslu pazino UNHCR,
ja tas ir vajadzigs, lai UNHCR varetu veikt savus uzdevumus saistiba ar treso valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku nosiitiSanu uz dalibvalstim vai treSam valstim saskana ar
So regulu vai savam pilnvaram, ja vien nepastav primari visparejo interesu iemesli to

nedarit.

Jebkura dalibvalsts, kas izdarijusi negativu secinajumu, ka minéets pirmaja dala, var
pieprasit, lai cita dalibvalsts ar to apspriestos laika, kamer $i cita dalibvalsts izskata

uznemsanas lietu.

Ja daltbvalsts secinajums, ievérojot 9. punktu, ir pozitivs, pieméro 15. lidz 22.punktu pirms

un péc attiecigas personas ieceloSanas tas teritorija.

Ieverojot 5a panta 14. punktu, taja minéta daltbvalsts pienem léemumu personai pieskirt
bégla statusu, ja attiecigais tresas valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks kvalificgjas ka
béglis, vai alternativo aizsardzibu, ja attiecigais tresas valsts valstspiederigais vai

bezvalstnieks ir tiesigs uz alternativo aizsardzibu. I
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16.

P&c tam, kad attieciga persona ir iecelojusi dalibvalsts teritorija, Sadam lemumam ir tadas

pasSas sekas ka lémumam, ar ko pieSkir begla statusu vai I alternativas aizsardzibas statusu,

Dalibvalstis var izsniegt uztureSanas atlaujas ar pastavigu vai neierobeZotu deriguma
terminu ar nosacijumiem, kas ir labveligaki saskana ar Padomes Direktivas 2003/109/EK *

13. pantu.

Ieverojot $a panta 14. punktu, taja mineta dalibvalsts pienem lemumu izdot uzturesanas
atlauju attieciga tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka gimenes loceklim, ievérojot

5. panta 4. punktu, kas individuali nekvalificejas starptautiskajai aizsardzibai.

pasas sekas ka lemumam izdot uzturéSanas atlauju, ka minéts Regulas (ES) .../..." 23. panta

1. punkta.

12

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) ietvertas regulas
numuru.

Padomes Direktiva 2003/109/EK (2003. gada 25. novembris) par to treSo valstu pilsonu
statusu, kuri ir kadas dalibvalsts pastavigie iedzivotaji (OV L 16, 23.1.2004., 44. Ipp.).
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17. leverojot §a panta 14. punktu, taja mineta dalibvalsts humanitaras uznemsSanas gadijuma
var pieSkirt starptautisko aizsardzibu vai — neskarot tiesibas pieprasit starptautisko
aizsardzibu — humanitaro statusu saskana ar valsts tiestbu aktiem, kuri paredz tiesibas un
pienakumus, kas ir lidzvertigi tiem, kuri Regulas (ES) .../..." 20. lidz 26. un 28. lidz

35. pantd ir paredzeti alternativas aizsardzibas sanemejiem.
Sads lemums stdjas spéeka péc tam, kad attieciga persona ir iecelojusi dalibvalsts teritorija.

18. Ieverojot Sa panta 14. punktu, taja mineta dalibvalsts pienem lemumu izdot uzturesanas
atlauju attiecigd tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka gimenes loceklim, ievérojot
5. panta 4. punktu, kas individuali nekvalificejas starptautiskajai aizsardzibai vai

humanitarajam statusam, ka mineéts 2. panta 3. punkta c) apakSpunkta.

pasas sekas ka lemumam izdot uzturéSandas atlauju, ka minets Regulas (ES) .../..." 23. panta

1. punkta.

" OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 70/23 (2016/0223(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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19.

20.

21.

leverojot $a panta 14. punktu, taja minéta dalibvalsts vai attiecigais partneris
dalibvalsts varda saskana ar 10. panta 3. punktu pazino attiecigajiem treso valstu
valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem par visiem lemumiem, ievérojot $a panta 15.

un 17. punktu.

Ja Sads lemums tika pienemts pirms attiecigas personas ieceloSanas dalibvalsts

teritorija, minéto pazinoSanu var veikt péc Sadas ieceloSanas.

Ieverojot $a panta 14. punktu, taja mineta dalibvalsts pieliek visus pulinus, lai
nodroSinatu ieceloSanu tds teritorija pec iespéjas driz un ne velak ka 12 menesu laika

no secinajuma izdariSanas datuma.

Arkartas uznem3anas gadijuma dalibvalsts nodroSina tresas valsts valstspiederiga vai
bezvalstnieka atru parsitiSanu péc datuma, kad izdarits pozitivais secind@jums,

ieverojot 9. punktu.

Ievérojot $a panta 14. punktu, taja minéta dalibvalsts vajadzibas gadijuma piedava
gadat par celojuma organizéSanu, tostarp veikt mediciniskas parbaudes par piemé&rotibu
celoSanai, I un nodro§ina bezmaksas parvietoSanu uz tas teritoriju; tostarp, vajadzibas
gadijuma, izceloSanas procediiru atviegloSanu tresa valsti, no kuras tiek uznemts

attiecigais tresas valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks.

Ja dalibvalsts gada par celojuma organizeSanu, ieverojot pirmo dalu, ta nem vera

attiecigas personas konkretas vajadzibas saistiba ar vinas iespejamo neaizsargatibu.
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22.

23.

24.

Ievérojot §a panta 14. punktu, taja mineta dalibvalsts, ja tas iespéjams, piedava attiecigajiem
treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem I pirmsizceloSanas orientacijas
programmas, kas ir bez maksas un viegli pieejamas un var ietvert informaciju par o personu
tiestbam un pienakumiem, valodu apmacibu un informaciju par dalibvalsts socialo, kultiiras

un politisko situaciju.

Ja nav praktiski iespejams nodroSinat Sadas orientacijas programmas, daltbvalstis treso
valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem sniedz vismaz informaciju par vinu tiestbam

un pienakumiem.

Gadijumos, kas nav Saja panta paredzetie gadijumi, personas datus, ko dalibvalsts apstrada,
ieverojot So pantu, nenosiita un nedara pieejamus nevienai treSai valstij, starptautiskai

struktiirai vai privatai vienibai, kas iedibinata Savieniba vai tresa valsti.

Dalibvalstis registre $is regulas pieméroSanas joma ietilpstoSo personu datus saskana ar

Eiropas Parlamenta un Pdomes Regulas (ES) 2024/... 3" 18. pantu.

13

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... par "Eurodac" izveidi biometrisko
datu salidzinaSanai, lai efektivi piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2024/...un (ES) 2024/... un Padomes Direktivu 2001/55/EK, lai identific€tu tresas valsts
valstspiederigos vai bezvalstniekus, kuri dalibvalstt uzturas nelikumigi, un par dalibvalstu
tiesibaizsardzibas iestazu un Eiropola pieprasijumiem veikt salidzinaSanu ar "Eurodac"
datiem tiesibaizsardzibas nolikos, ar ko groza Regulas (ES) 2018/1240 un (ES) 2019/818 un
ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 603/2013 (OV...,..., ELL: ...).
OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) ietvertas regulas
numuru un zemsvitras piezimeé ievietot minétas regulas numuru, datumu, OV atsauci un ELIL
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25.  Visos procediiras posmos dalibvalstis nediskrimine personas dzimuma, rases, adas krasas,
etniskas vai socialds izcelsmes, genétisko ipasibu, valodas, religijas vai ticibas, politisko vai
jebkuru citu uzskatu, piederibas nacionalajai minoritatei, ipaSuma, izcelsmes, invaliditates,

vecuma vai seksualas orientacijas del.

10. pants

Operativa sadarbiba

1. Lai sekmétul Savienibas plana TstenoSanu, dalibvalstis noriko nacionalos kontaktpunktus un

var izlemt norikot sadarbibas koordinatorus tre$as valstis.
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Patvéruma agentiira I var sniegt atbalstu dalibvalstim péc to pieprastjuma saskand ar §is
regulas 9. panta 1. punktu vai, ja tas ir paredzets Savienibas plana, saskana ar $is regulas
8. panta 4. punkta b) apakSpunktu. Minetais atbalsts var ietvert tehniskas sadarbibas
koordinésanu starp dalibvalstim, palidzibu dalibvalstim I Savienibas plana istenoSana,
apmacibu personalam, kas veic uznemSanas procediiras, informacijas sniegSanu tre§o
valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem, ka minéts Sis regulas 9. panta 4., 5. un

25. punkta, infrastruktiiras kopigas lietoSanas veicinasanu un palidzibu dalibvalstim, kad tas
sadarbojas ar treSam valstim, lai veiktu uznemsanas procediiras, ieverojot Regulu

(ES) 2021/23031.

Patvéruma agentiira var ari koordinét labas prakses apmainu starp dalibvalstim attieciba uz

Sis regulas istenoSanu un parmitinato personu integraciju uznemosaja sabiedriba.
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3. Laiistenotu Savienibas planu un jo ipasi, lai pazinotu attiecigajiem treSo valstu
valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem par lemumu, ko dalibvalstis pienemusas saskana ar
9. panta 15. un 17. punktu, un lai istenotu pirmsizceloSanas orientacijas programmas, veiktu
mediciniskas parbaudes par piemérotibu celoSanai, gadatu par celojuma organizeSanu un
veiktu citus praktiskus pasakumus, dalibvalstim var sniegt atbalstu attiecigi partneri — péc
dalibvalsts liiguma vai ieverojot saskana ar 8. panta 4. punkta b) apakSpunktu izveidotu

Savienibas plana vietgjas koordinacijas un praktiskas sadarbibas kartibu.
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11. pants

ParmitinaSanas un humanitaras uznemsanas augsta limena komiteja

Izveido ParmitinaSanas un humanitardas uznems$anas augsta limena komiteju (Augsta limena

komiteju). Tas sastava ir Eiropas Parlamenta, Padomes, Komisijas I un dalibvalstu parstavji.

Augsta limena komitejas sanaksmes aicina piedalities Patvéruma agentﬁru,l UNHCR I un

Starptautisko migracijas organizaciju.

Augsta limena komitejas sanaksmes var aicinat piedalities citas attiecigas organizacijas,

tostarp pilsoniskas sabiedribas organizacijas, to specialo zinaSanu jomas.

Augsta limena komiteja sanaksmés aicina piedalities Islandes, Lihtensteinas, Norvégijas un

Sveices parstavjus, ja tas ir noradijuSas nodomu iesaistities Savienibas plana I istenoSana.

Augsta [imena komiteju vada Komisija. Tas sanaksmes notiek vismaz reizi gada un
vajadzibas gadijuma pec Komisijas aicinajuma vai kadas dalibvalsts vai Eiropas Parlamenta

luguma.
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3. I Augsta Iimena komiteja sniedz Komisijai padomus par jautajumiem, kas saistiti ar
Savienibas sist€émas istenoSanu, tostarp par uznemamo personu ieteicamo skaitu un
regioniem vai treSam valstim, no kuram biitu javeic uznemsana, nemot vera UNHCR

prognozetas globalas parmitinaSanas vajadzibas. Ta var sniegt ieteikumus.

Komisija publice Augsta limena komitejas sanaksmju protokolus, ja vien Sada publiceSana
nekaite sabiedribas vai privato intereSu aizsardzibai, ka paredzets Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (EK) Nr. 1049/2001'* 4. panta.

4.  Komisija apspriezas ar Augsta limena komiteju un nem vera Augsta limena komitejas

sandaksmju iznakumu jautajumos, kas saistiti ar Savienibas sistemas istenoSanu.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par
publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145,
31.5.2001., 43. Ipp.).

8583/24 jri/TRI/jvd 62
PIELIKUMS GIP.INST LV



5. Nemot vera Augsta limena komitejas sanaksmju rezultatus, ieverojot So pantu, Komisija
aicina daltbvalstis detalizeti noradit savu brivpratigo dalibu un ieguldijumu attieciba uz
uznemamo personu kopskaitu, ietverot uznemsanas veidu un regionus vai valstis, no kuram

uznemsSana tiek veikta saskand ar 4. un 8. pantu.

6.  Komisija péc savas iniciativas vai péc vienas vai vairaku dalibvalstu vai Eiropas
Parlamenta ieteikuma sasauc Augsta limena komitejas sanaksmi, lai apspriestu personu
iespejamo uznemsSanu, ievéerojot 8. panta 6. punktu, nolitka reagét uz jauniem apstakliem,
pieméram, neparedzétu humanitaru krizi regionos vai tresas valstis, kas nav ieklautas

Savienibas plana.

7. Vajadzibas gadijuma Augsta limena komiteja var izveidot savu reglamentu.
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12. pants

Asociacija ar Islandi, Lihtensteinu, Norvégiju un Sveici

Islandi, Lihtensteinu, Norvégiju un Sveici aicina tikt asociétam Savientbas plana istenoSana. Sada

uznemto personu tiesibam un pienakumiem.
13. pants
Finansialais atbalsts

Finansialo atbalstu dalibvalstim parmitinasanai un humanitarai uznemsanai isteno saskana ar

Regulu (ES) 2021/1147.
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14. pants
Grozijumi Regula (ES) 2021/1147

Regulu (ES) 2021/1147 groza sadi:
1)  regulas 2. pantu groza Sadi:
a)  panta 5) punktu aizstaj ar Sadu:

“5) “humanitara uznemsSana” ir humanitara uznemsana, ka definets Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2024/...*" 2. panta 3) punkta;

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... (...gada...), ar ko izveido
Savienibas parmitinasanas un humanitaras uznemsanas sistému un groza

Regulu (ES) 2021/1147 (OV L ..., ..., ELL: ...); s
b) panta 8) punktu aizstaj ar Sadu:

“8) “parmitinasana” irl parmitinasana, ka definéts Regulas (ES) 2024/... **

2. panta 1) punkta;”;

* OV: lugums teksta ievietot §1s regulas numuru, kas ietverts dokumenta PE-CONS 18/24
(2016/0225(COD)), un zemsvitras piezimé ievietot minétas regulas numuru, datumu,
nosaukumu, OV un ELI publikacijas atsauci.

A OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 18/24 (2016/0225(COD)) ietvertas regulas
numuru
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2)  regulas 19. panta 1., 2. un 3. punktu aizstaj ar Sadiem:

“l.  Papildus savam pieskirumam saskana ar 13. panta 1. punkta a) apakSpunktu
dalibvalstis sanem summu 10 000 EUR apmera par katru personu, kura uznemta,
veicot parmitinaSanu Savienibas parmitinasanas un humanitaras uznemsanas

sistemas ietvaros, kura izveidota ar Regulu (ES) 2024/...".

2. Papildus savam pieSkirumam saskanda ar 13. panta 1. punkta a) apakSpunktu
dalibvalstis sanem summu 6000 EUR apmerd par katru personu, kura uznemta,
veicot humanitaro uznemsanu Savienibas parmitinasanas un humanitaras
uznemsanas sistémas ietvaros, kura izveidota ar Regulu (ES) 2024/..." , vai uznemta

valsts limena parmitinaSanas sheémas ietvaros.

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 18/24 (2016/0225(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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3. 8apanta 2. punktia minéto summu palielina lidz 8000 EUR par katru personu, kas
uznemta, veicot humanitaro uznemsSanu, vai uznemta valsts limena parmitinasanas
shemas ietvaros, un kas pieder pie vienas vai vairakam no Sadam mazak
aizsargatajam grupam:

a)  riskam paklautas sievietes un beérni;

b)  nepavaditi nepilngadigie;

c¢)  personas, kam ir mediciniskas vajadzibas, kuras var apmierinat tikai ar humanitaro
uznemsanu;

d)  personas, kuram nepiecieSama humanitara uznemsSana juridiskas vai fiziskas
aizsardzibas vajadzibu del, tostarp vardarbibas vai spidzinasanas upuri.”.
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15. pants

Noveértéjums un parskatiSana

Lidz ... [Cetri gadi no §ts regulas stasandas spekal Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par §1s regulas piem&roSanu, tostarp par 9. panta 2. punkta

b) apakSpunkta piemérosanu, un ieguldijumiem, ko dalibvalstis snieguSas Savienibas plana
istenoSana, saskand ar 8. pantu, un par visu dalibvalstu pitliniem pastiprinat savus
centienus parmitinasanas un humanitaras uznemsanas joma, lai biitiski palidzetu
apmierinat globalas parmitinasanas vajadzibas. Zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno

atbilstigus priekSlikumus minéta merka sasniegSanai.
Dalibvalstis sniedz Komisijai un Patvéruma agentiirai nepiecie$amo informaciju 1. punkta
minéta Komisijas zinojuma izstradasanai.

Pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, Eiropas Parlaments un Padome divu gadu laika péec
tam, kad Komisija, ievérojot 1. punktu, ir iesniegusi zinojumu, parskata So regulu, nemot

vera mineétd zinojuma saturu.
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16. pants

Stasanas speka

1.  Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja

Veéstnest.

2. Regulas 9. panta 24. punktu pieméro no ... [diena, kad piemérojams klust Regulas (ES)
2024/..." 18. pants].

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja

" OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 15/24 (2016/0132(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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